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EESSONA

Euroopa standardi (EN 71-8:2011) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 52 ,Manguasjade ohutus®, mille
sekretariaati haldab DS.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2012. a mértsiks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema
kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2012. a martsiks.

See dokument asendab standardit EN 71-8:2003+A4:2009.

Lisas B on esitatud olulised tehnilised muudatused selles standardis vdrreldes Euroopa standardi eelmise
véljaandega.

Standard on koostatud Euroopa Komisjoni ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsiooni poolt Euroopa
Standardimiskomiteele (CEN) antud mandaadi alusel ja see toetab EL-i direktiivi(de) olulisi ndudeid.

Seoseid EL-i direktiivi{de)ga vaata teatmelisast ZA, mis on selle Euroopa standardi lahutamatu osa.

Tuleb podrata tahelepanu voimalusele, et standardi moéni osa véib olla patendidiguse subjekt. CEN-i [ja/voi
CENELEC-i] ei saa pidada vastutavaks sellis(t)e patendidigus(t)e valjaselgitamise eest.

See Euroopa standard on 8. osa méanguasjade ohutuse standardist EN 71 ning seda tuleks kasutada koos
osaga 1.

See Euroopa standard manguasjade ohutuse kohta koosneb jargmistest osadest:

— Osa 1: Mehaanilised ja fllsikalised omadused

— Osa 2: Sittivus

— Osa 3: Teatud elementide migratsioon

— Osa 4: Katsekomplektid keemiakatseteks ja samalaadseks tegevuseks

— Osa 5: Keemilised manguasjad (komplektid), valja arvatud katsekomplektid

— Osa 7: Sérmevarvid. Nouded ja katsemeetodid

— Osa 8: Tegevusmanguasjad koduseks kasutamiseks

— Osa 9: Orgaanilised keemilised Ghendid. Néuded

— Osa 10: Orgaanilised keemilised Uhendid. Proovide ettevalmistamine ja ekstraheerimine

— Osa 11: Orgaanilised keemilised tGhendid. Anallisimeetodid

MARKUS 1 Lisaks dlalnaidatud EN 71 osadele on avaldatud veel jargmised juhisdokumendid:
— CEN:-i raport CR 14379:2002 ,Manguasjade liigitamine. Juhised",

— CEN-i tehniline raport CEN/TR 15071:2005 ,M&nguasjade ohutus. Hoiatuste rahvuslikud tdlked kasutamiseks
standardis EN 71 ning

— CEN-i tehniline raport CEN/TR 15371:2009 ,Manguasjade ohutus. Vastused paringutele EN 71-1, EN 71-2, ja EN 71-8
télgendamise kohta®“.

MARKUS 2  EL-i mittekuuluvates riikides voivad olla kehtestatud erinevad seadusandlikud nduded.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele votma jargmiste riikide rahvuslikud
standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, Horvaatia, lirimaa, Island,
ltaalia, Kreeka, Klpros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi,
Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, TSehhi Vabariik, Ungari ja Uhendkuningriik.
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1  KASITLUSALA (vt A.1)

See Euroopa standard maarab kindlaks nduded ja katsemeetodid kodus kasutatavatele tegevusmanguasjadele,
mis on sageli Uhendatud risttala kilge vdi sisaldavad seda, ning sarnastele alla 14 aasta vanustele lastele peal
vOi sees mangimiseks mdeldud manguasjadele, ning on sageli mdeldud UOhe vdi mitme lapse raskuse
kandmiseks.

See Euroopa standard maéarab samuti kindlaks néuded:

— eraldi mi0dud tegevusmanguasjade tarvikutele ja komponentidele;

— eraldi middud kiikumiselementidele, mis on valmis tegevusméanguasjas voi sellega kombinatsioonis
kasutamiseks;

— tegevusménguasjade ehituskomplektidele, sh komponentidele tegevusmanguasja ehitamiseks vastavalt
kokkupanekujuhendile.
Selle Euroopa standardi kasitlusalast jaavad valja:

— manguvéljaku seadmed, mis on mdeldud avalikele manguvaljakutele ning mida kasitletakse standardis
EN 1176;

— vibualusel 66tsuvatele tegevusméanguasjadele, nagu kiikhobused ja sarnased manguasjad, mis kuuluvad
EN 71-1 erinbuete alla;

— mangubasseinid maksimaalse stgavusega Ule 400 mm, mdddetuna Ulevoolu taseme ja sigavaima punkti
vahel basseinis;

— mangubatuudid.
MARKUS 1 Néuded mangubatuutidele ning taispuhutavatele vees mittekasutatavatele manguasjadele on valjatdtamisel.

MARKUS 2  On olemas kérgendatud risk uppuda basseinis, kus vee sligavus iiletab 400 mm.

2 NORMIVIITED

Alljargnevalt nimetatud dokumendid on vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib
Uksnes viidatud véljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos véimalike
muudatustega.

EN 71-1. Safety of toys — Mechanical and physical properties
3 TERMINID JA MAARATLUSED
Standardi rakendamisel kasutatakse alljargnevalt esitatud termineid ja maaratlusi.

3.1

tegevusmanguasi (activity toy)

kodukasutuseks mdéeldud manguasi, mille tugikonstruktsioon jaab tegevuse ajal paigale ning mis on méeldud
lapsele jargmiste tegevuste labiviimiseks: ronimine, hiippamine; kiikkumine; libisemine; 66tsumine, pddrlemine;
suplemine; roomamine ja siuglemine véi mis tahes eeltoodute kombinatsioon

MARKUS Selliste manguasjade naideteks on kiiged, liumded, karussellid, ronimisraamid, mangumajad ja telgid,
suplemisbasseinid, taispuhutavad mitteveeméanguasjad. Vastupidise naitena ei ole pealsditmisega manguasjad
tegevusmdénguasjad.

3.2
ankur (anchor)
seade, mis on modeldud tegevusménguasja kinnitamiseks aluspinnale

3.3
barjaar (barrier)
seade, mis on mdeldud kasutaja kukkumise ja allapoole liikumise valtimiseks





